El nostre coneixement de la personalitat
d’un escriptor passa sobretot pel guen 'in-
tuitn quan en llegim I'obra o per alguna
entrevista, generalment poc aprofundida
en algun mitja de comunicacio. Es veritat
que delaliteratura ens importa essencial -
ment el llibre, com de lamusica ens inte-
ressa el teixit de sons que ens ofereix mes
queno pasels fetsiles circumstancies dela
biografia del seu compositor. Pero endin-
sar-nos-hiensconvida a tenir claus signi-
ficatives per auna comprensio integral del
que llegim o escolterm. Un dels nostres
classics vivents en literatura catalana és

Josep Maria Sala-Valldaura, ambuna tra-
jectoriasolidairellevant com a poeta, as-
sagistaitraductor, al costat de la seva llar-
gaidestacadadedicaci6 aladocenciaen
stitutsiala Universitat de Lleida. Doncs
bé ha estat precisament aquesta universi-
tat laque ha editat el volum Erato, Conver-
ses literaries amb Josep M. Sala-Valldaura, a
curade Josep Antoni Clua, Jaurme C. Pons
AlordaiJoan Ramon Veny-Mesquida. Sa-
la-Valldaura, que evita pontificar des d'un

Sala-Valldaura

pedestal, té un caracter que emergeix amb
nitidesa en aquestes pagines. Calid, sere,
conscient de la propia fragilitat, sensiblea
ladels altres, practica la reflexio, que es
plasmaen humor i lucidesa. Al llarg
d’aquestes converses podem reconstruir el
seu itinerari des de Gironellaa Lleida, pas-
sant per Eivissa, Blanes, Salford, Terras-
sa,..., pero tambeé ens adonem del paper
que hi han tingut amics com Viceng Altaio
o Jaume Pont, els seus fills i especialment
Nathalie Bittoun-Debruyne, companya
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per excellencia en el seu cami a través dels
anys, pero també consellerai cotraductora.
A Erato trobarem consideracions que convé
retenir, per exemple quan hi parladela se-
vamanerad’aproximar-se ala poesia. Ens
endiu! «Elmeu ofici erael de robar la veri-
tat deles paraules», «la paraula poetica és
el verb del dia sete, el que continua quan
Déu calla», «la poesia desborda els limits

- delaracionalitat», «la poesia és un viatge

cognoscitiu», «laclau, doncs, radicaen el

~ ritime, i el ritme és sobretot estructura, re-

gularitat i periodicitat, tresqualitatsque
hemn d’assignar al vers» o, citant Jean CocC-

teau: «El poeta més que no pas escriure,
escolta(..). Ellector d’'un poema, mes que
no pas llegir-lo, el respira». Sobrela tra-
duccid, Sala-Valldaura anota: «Traduirre-
presenta certament la manerames pro-
funda de llegir » Sobre |'ensenyament Sa-
la-Valldaura afirma, amb mirada critica:
«En una epoca de deixadesa de les obliga-
cions d’educar per part de moltes families i
de lamateixa societat, no és bo unir ense-
nyanca i educacio» o «abans de jubilar-me
em feia la sensacio que haviaregressat a un
institut: tomava a coincidiramb estudi-
ants que «resumien» un textamb més pa-
raules que les que tenia.» Pero també hi re-
coneix que no es fa estrany que «lajoven-
tut torni a desconfiar de la politica institu -
cional», una actitud que facilital’ascens
inquietant de 'extremisme. m
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